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SHOWER BOX PRODUCE

Storia

Dielle Box € un marchio
LeoPlast srl, I’Azienda creata

nel 2000 da Leonardo Damiani ad Atena Lucana &
specializzata nella produzione di box doccia in PVC,
e ha raggiunto in breve tempo elevatissimi livelli
di qualita e design.

I primi anni di attivita sono stati dedicati alla
ricerca, permettendo cosi all'azienda di ampliare
la gamma dei suoi prodotti secondo le nuove
tendenze del mercato con l'introduzione di nuovi
colori e modelli di box doccia.

In breve tempo la DiElleBox ha ottenuto la
certificazione del proprio Sistema di Qualita
Aziendale, anche a riconoscimento dell’ottimo
livello organizzativo raggiunto, che le ha consentito
di avviare anche la produzione di Avvolgibili e
Porte a Soffietto in PVC.

Nel 2003, dopo aver consolidato la sua posizione
sul territorio, la DiElleBox ha deciso di creare nuove
partnership commerciali sia in Italia che all’estero.
Oggi la DiElleBox lavora a cicli continui ed esporta
in dieci paesi del mondo.

DiElleBox & il produttore della materia prima,
per cui & possibile realizzare molteplici tonalita di
colore su differenti tipologie di materiali.

La DiElleBox & un’azienda che opera nel settore
della produzione e lavorazione delle materie
plastiche. L'obiettivo dell’azienda é quello di trovare
nuovi partner con cui crescere ed insieme
consolidarsi nel mercato del terzo millennio grazie
anche all'uso di nuove tecnologie e una sempre
maggiore organizzazione. DielleBox & presente alle
fiere di settore e all’estero.






The History

DielleBox is a LeoPlast srl trademark. The firm, founded in
2000 by Leonardo Damiani in Atena Lucana, is specialized
in the manufactoring pvc shower box. In a little time it
has reached very high levels of quality and design.

The first years of activity have been devoted to research,
and that has allowed this firm to widen the range of its
products according to the new market trends with the
introduction of new colors and model of shower box.

In a short time DielleBox has obtained the certification
of its own Business Quality System, also as a recognition
of its very good organization level, which has allowed it
also to start the production of PVC Rolling shutters and
Folding doors.

In 2003, after having consolidated its position on the
territory, DielleBox has decided to start new commercial
partnerships both in Italy and abroad. Today DielleBox
carries out a continuous cycle production and exports to
ten countries in the world.

DielleBox produces the raw matter, therefore it is possible
to obtain a varied range of colour tones on different
material typologies.

DielleBox is a firm working in the sector of production
and processing of plastic materials. The aim of our firm
is that of finding new partners to grow and strengthen
itself on the market of the third millennium together,
also thanks to the use of technologies and a larger and
larger organization. DielleBox is present at specialized
fairs, on this sector, also held abroad.

L’Historie

DielleBox est un label LeoPlast srl la maison créée en 2000
par Leonard Damiani a Atena Lucana est spécialisée dans
la production de box pour la douche en PVC, et elle a
atteint, en peu de temps, de trés hauts niveaux de qualité
et de design.

Les premiéres années d'activité ont été dédiées a la
recherche, permettant ainsi a la maison d’'agrandir la
gamme de ses produits selon les nouvelles tendances du
marché avec l'introduction de nouvelles couleurs et de
nouveaux modéles de box pour la douche.

En peu de temps la maison Diellebox a obtenu la
certification de son Systéme de Qualité d’entreprise, en
reconnaissance du trés bon niveau d'organisation acquis,
qui lui a permis de commencer aussi la production de
volets a rouleaux et de portes extensibles en PVC.
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En 2003, aprés avoir consolidé sa position sur le territoire,
la maison Diellebox a décidé de créer de nouveaux
partenariats commerciaux en ltalie et a |"étranger.
Aujourd’hui la maison Diellebox travaille a cycle continu
et exporte en dix pays étrangers.

Diellebox est le producteur de la matiére premiére, il est
donc possible de réaliser plusieurs nuances de couleur
sur différentes typologies de matériaux.

La maison Diellebox est une entreprise qui agit dans le
secteur de la production et du travail des matiéeres
plastiques. L'objectif de I'entreprise est de trouver de
nouveaux partenaires avec lesquelsi se développer et se
consolider sur le marché du troisiéme millénaire grace
aussi a l'utilisation de nouvelles technologies et a une
meilleure organisation. Diellebox est présente aux foires
du secteur et a |I'étranger.






RICERCAETECNOLOGIA

LEGGEREZZA e ROBUSTEZZA

| prodotti DielleBox uniscono al vantaggio della
leggerezza quello della robustezza, sono infatti
realizzati in PVC (Policloruro di Vinile): un
materiale plastico che garantisce una
straordinaria resistenza all'usura e all’azione
degli agenti atmosferici.

PIUATTENZIONEALL' AMBIENTE

Tutti i prodotti DielleBox sono realizzati con
materiale riciclabile.

Il PVC, in quanto appartenente alla categoria
delle materie plastiche, offre una risposta
efficiente alle esigenze di funzionalita, ma
permette anche un responsabile sfruttamento di
quelle stesse proprieta, inserendosi in una logica
di pieno rispetto degli equilibri ambientali.

UNASCELTASUMISURA

| prodotti DielleBox sono disponibili in un’ampia
gamma di misure. La varieta delle proposte
diventa caratteristica indispensabile per
soddisfare appieno ogni specifica necessita legata
alle diverse disponibilita di spazio e
caratteristiche degli ambienti.

PIUCOLORE ALLA VOSTRAVITA

| prodotti DielleBox sono proposti in numerose
colorazioni. Una ricca gamma di varianti
cromatiche che esprime il desiderio di unire agli
aspetti strettamente operativi una spiccata
capacita di arredare.

SEARCH AND TECHNOLOGY
LIGHTNESS AND SOLIDITY

MORE CARE FOR THE ENVIRONMENT
A TAILOR-MADE CHOICE

MORE COLOUR TO YOUR LIFE

RECHERCHE ET TECHNOLOGIE
LEGERETE ET ROBUSTESSE

PLUS DE SOIN POUR LENVIRONNEMENT
UN CHOIX SUR MESURE

PLUS DE COULEURS A VOTRE VIE







DielleBox Contact

ORDINARE

attraverso posta ordinaria

DielleBox

Contrada Barre

84030 Atena Lucana Scalo (Salerno)

ORDINARE
attraverso fax
0975.511428

ORDINARE
attraverso internet e posta elettronica
www.dIboxdoccia.com - info@dlboxdoccia.com

INFORMAZIONI

tel. 0975.71387 - 0975.511442
Fax 0975.511428

Cell. Tim 334.7342830

By LeoPlast srl

Sede operativa:

Via Barre

84030 Atena Lucana (Sa)

tel. 0975.511442 - 0975.71387
fax 0975.511428
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SHOWER BOX PRODUCE

DIELLEBOX \
PRESENTA UNA NOVITA
PER | BOX DOCCIA:

LA SERIE ANTARES

Il rivoluzionario sistema di scorrimento e
i pannelli lamellari anticondensa indirizzano
I'acqua direttamente nel piatto doccia,
garantendo praticita e igiene per il vostro
bagno, senza residui di sporco.

The revolutionary sliding system and laminar condensate
resistant panels convey water directly into the shower tray,
guaranteeing comfort and hygiene for your bathroom, without
any traces of dirt.

Le systéme révolutionnaire de glissement et les panneaux
lamellaires anti-eau de condensation conduisent |'eau
directement dans le plateau douche, en garantissant
foctionnalité et hygiéne a votre salle de bains, sans résidus
de saleté,

pannello

panel
panneau

—r"\ sliding system

sistema di scorrimento

systeme de défilement
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Serie ARIEL

| box doccia DielleBox sono prodotti con PVC
atossico, materiale di prima qualita, e sono realizzati
secondo le piu moderne tecniche di estrusione.
Design essenziale e facilita di montaggio ne fanno
la soluzione ideale per qualsiasi tipo di ambiente.
La vasta gamma di prodotti consente di soddisfare
qualsiasi tipo di esigenza.

DielleBox shower boxes are manufactured with non-toxic
PVC, a first quality material, according to the most modern
extrusion techniques. Its essential design makes it the ideal
solution for whatever interior. They are easy to be assembled
and the wide selection of products allows to satisfy any
needs.

Serie ANTARES

Nuovi modelli prodotti in Pvc atossico, igienici e
pratici per la pulizia, predisposti di binario con
sistema di scorrimento laterale e con chiusura
magnetica e attrezzati con sistema di scorrimento
a pannelli lamellari anticondensa.

Semplice da montare.

Les box pour la douche Diellebox sont produits avec du PVC
atoxique, matériau de premiére qualité, et réalisés selon les
techniques de extrusion les plus modernes. Le design essentiel
et la facilité de montage en font la solution idéale pour
n'importe quel type de piéce. lls sont simples & monter et la
grande gamme de produits permet de satisfaire tout type
d'exigence.

MODELLI BOX DOCCIA IN PVC SERIE ARIEL E SERIE ANTARES

Ariel/Antares PVC shower box - Ariel/Antares PVC shower box

MOD. ELAN MOD. LILLY MOD. VERA

||

MOD. SUSY MOD. ANTHONY MOD. MARY

MODELLI BOX VASCA IN PVC SERIE ARIEL E SERIE ANTARES
Ariel/Antares PVC shower for bath - Ariel/Antares PVC shower box for bath

MOD. TINA MOD. PENNY

COLORI DISPONIBILI

BIANCO, BLU, ALLUMINIO, SMERALDO, MIELE
N.B. 1 COLORI SONO PURAMENTE INDIVATIVI

smeraldo miele

bianco blu

MOD. TANYA

COLORI DISPONIBILI

BIANCO, BLU, ALLUMINIO, SMERALDO, MIELE
N.B. 1 COLORI SONO PURAMENTE INDIVATIVI

bianco blu smeraldo miele




ELEMENTI DI MONTAGGIO
Mounting elements
Eltments de mantage

01. guide laterali
lateral guides - rails latérales
02. profilo d'attacco
joint profile - barre d"attache
03. mezzo pannello
monoparete
single-wall pannel - panneau d'attache
04. profilo cerniera
hinge of joint - charnibre de jeinction
06. profilo portamaniglia
per apertura laterale
handle panel for Lateral apening
pannes porte-poignie
pour ouverture latérale
08. guide superiori ed inferiori
upper and bottom guides
rails supérieures et inférieures
09. maniglia
handle - poignée
10. angolo laterale
lateral comer - angle lateral
11. angolo a 90°
superiorefinferiore
battomtupper 90° cormer
angle & 90" supérieur{infériou
12/s. funghetti superiori
upper rellers - champlignons supériewr
12/i. funghetti inferiori
battom rollers - champignons inférieur
13. funghi su portamaniglia
rollers for handla panel
champignons pour panneau
part-poignéa
14, fermocerniera
hinge of join stopper
arrete de jonction

ACCESS0RI PER MONTAGGIO

Mounting accessories
Accessoires de montage

15. viti per funghi
di scorrimento
screws for rollers
vis powr champignons

16. viti per fermocerniera
screws for hings of joint stopper
vis pour arrete

18. vaselina
vaseline - vazeline

19. viti e tasselli
screws and dowles - vis et
tampans

CARATTERISTICHE
Characteristics
Caractéristiques

A. dimensione
del primo lato (cm)
first side dimension (cm])
dimension du 1 coté {om)
B. dimensione
del secondo lato (cm)
second side dimension (em)
dimension du 2 coté (om)
C. dimensione
del terzo lato (cm)
third side dimension (cm)
dimension du 3 coté (om)
D. apertura (cm)
opening {cm)
ouverture (cmj
H. altezza (cm)
height {em)
haurter (cm)

BOXDOCCIAINPVC . PACKAGING

DIMENSIONE SCATOLA PER MODELLI:
cm 15x36x200 BANCALE: 16 pz
Modelli LILLY, ELAN, PENNY, TINA, ANTHONY

cm 15x46x200 BANCALE: 12 pz
Modelli SUSY, VERA, TANYA, MARY, ROSY

DIMENSIONE PALLETS:
metri 1x1x2

SHOWER BOX PRODUC
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BOX DOCCIA IN PVC

PCV shower box
Cabine de douche en PVC

serie ANTARES - Mod. LILLY

BOXZ 70 70
BOXZ 80 80
BOXZ /5 90
BOXZ 90 90
BOXZ 100 100
Box doccia a due porte per la chiusura
ad anglp)lﬂn alﬁ“ di due lati

Shower bax with tweo doors for 90°
anqular closing of two sides

Cabine de douche avec deux portes powr la
fermatura & angle 90" de deux cdtés

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZI PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;

LUBRIFICANTE.

serie ANTARES - Mod. ANTHONY
BOXU 70 70 92 190175 € 163,92
BOXU 80 80 106 1901175 € 170,10
BOXU 95 90 1M1 1901175 € 168,04
BOXU 70 90 1901175 € 180,41
BOXU 100 100 134 190/175 € 186,60

Box doccia ad una porta per la chiusura

ad angolo a 90° di due lati ed apertura

adx o a sx invertendo il portamaniglia
Shower box with one door for 907 angular
closing ot twa sides and rtlﬂh‘ of left npwunq
changing the pasition of the handle pane
Cabine de douche avec une porte

pour fa fermature & angle 90° de deux cotés
et ouverture a droite ou a gauche changeant
la pasition du panneau porte-poignés

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZ| PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.

190/175
1901175
190/175
190/175
190/175
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BOX DOCCIA IN PVC

PCV shower box

BOXE 70
BOXE 80
BOXI 90
BOXE 100

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZI PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.

Box doecia ad una porta con apertura frontale

One door shower box with frontal opening / \
Cabine de douche & une porte avec ouverture frontale /- — \

Le confezioni contengono: \\ _{/

GUIDE DI SCORRIMENTO:
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE; | | ™ NSNAANAAAAL
MEZZI PANNELL
PROFILI DATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VIT!
LUBRIFICANTE.

laterale {una porta) o centrale {due porte) 4

Sem|-circular shower box with
lateral opening (one door)
or central opening (hwo doors)

Cabine de douche semi-circulaire avec ouverture
laterale {une porta) ou centrale (deux portes) b

seric ANTARES - Mod. ELAN

61 185 € 9897
71 185 € 105,15

185 € 112,37
91 185 € 106,19

serie ANTARES - Mod. SUSY

BOXS 80 80 116 185 € 203,09
BOXS 90 90 131 185 € 214,43
BOXX 80 80 ap. centrale 185 € 226,80
BOXX 90 90 ap. centrale 185 € 239,18
- a >

Box doccia semicircolare con apertura -
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BOX DOCCIA IN PVC

PCV shower box
Cabine de douche en PVC

serie ANTARES - Mod. VERA

BOXW 70 70 70 92 1901175 € 214,63
BOXW 80 80 80 106 190175 € 226,80
BOXW 90 90 90 1901175 € 239,18

Box doccia a due porte per la chiusura ad angolo
a W‘Pdﬂﬂ;ﬁ ed apertura rennrg}ale *

Shower box with two doors for 90° angular
closing of three sides and centrale opéning ._
Cabrine de douche avec deux portes pour la
fermature & angle 90° de trois |

cités et ouverture centrale

m
o

Le confezioni contengono: ] i}

GUIDE DI SCORRIMENTO; b
CERNIERE E FERMACERNIERE: % ﬁ>
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE:

MEZZI PANNELLI;
PROFILI D'’ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CONVITI;

LUBRIFICANTE.
seric ANTARES - Mod. MARY
BOXQ 70 70 70 86 1901175 € 174,23
BOXQ 80 80 80 100 1901175 € 225,77
BOXQ 90 90 90 1901175 € 227,84

Box doccia a tre la chivsura 4
ad angntuaﬂﬂ“:ﬂtrelm;:ﬁuraadﬁn

a sx invertenda il portamaniglia /" \\
Shower box with three doors for $0° angular .
chosing of throe sides and right or left openin

changing the position af the handle pané
Cabine de douche avec troés portes pour la <
fermeture & anghe 90° de trois cités et ouverture
4 droite ou & gauche changeant
la position du panneau porte-poignée

e

©
Le confezioni contengono:

GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZI PANNELLL;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.

=
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BOX DOCCIA IN PVC

PCV shower box
Cabine de douche en PVC

seric ANTARES - Mod. PENNY

BOXP 70 140 152 150/140 € 173,98
BOXP 70 160 170 150/140 € 182,84
BOXP 70 170 180 150/140 € 184,31

Box doccia per vasca ad una per

la chiusura ad angolo a 90° di due |Hl'ledp;]p1ﬁam

a dx o a sx invertendo il portamaniglia

Shower ban for bath with one door for 90° angular

closing of two sides and rlg]ht o left Dl:lﬁ'mngr
changing the position of the handle pane
Cabine de douche pour baignaine avec une porte
pour la fermeture & angle 90° de deux ciités

et ouverture a droite ou a gawche changeant la
position du panneau porte-poignés

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZI PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.

serie ANTARES - Mod. ROSY

BOXR 70 140 70 144 150/140 € 179,55
BOXR 70 160 70 162 1501140 € 191,52
BOXR 70 170 70 171 150/140 € 203,49

Box docd 1
chiusura ad angolo 3 0° 1 e ot e — =

apertura a dx o a sx invertendo i

portamanighia ® i
Shower lhau for Lmnl: with :haeu tlnses for ] d
90° angular closing of three sides and right
or left opening changing the position of the \..___ .--'/

handle panel

Cahine de douchi avec trols portes pour la }? - =

fermeture & angle 307 de trois cités et ﬁ b %
ouverture A droite ou & gauche changeant
la position du panneau porte-poignée

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZ| PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.
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BOX DOCCIA IN PVC

PCV shower box
Cabine de douche en PVC

I

BOTI 120
BOTI 140
BOTI 150
BOTI 160
BOTI 170
BOTI 120 ap. centrale
BOTI 140 ap. centrale
BOTI 150 ap. centrale
BOTI 160 ap. centrale
BOTI 170 ap. centrale

T:_ j
e -

2R
Baxdgg‘farervascamn

g fil Al [Lnd

mﬂuﬁuﬂtah&duem

Shower box for bath with
lateral opening (one door)
or frontal opening (two doors)

Cabine de douche pour baignoire

avec ouverture laterabe (une porte)
ou centrale {deux portes)

BOTY 70 120
BOTY 70 140
BOTY 70 160
BOTY 70 170
Box doccia per vasca a due porte

per la chiusura ad angolo a 90° di due lati

Shower box for bath with two doors
for 90° angular chosing of two sides

Cabine de douche pour baignaire avec deux portes
pour la fermature 3 angle 90° de deux cdtés

serie ANTARES - Mod. TINA

1501140 € 91,25
131 150140 € 92,89
150/140 € 95,84
151 150/140 € 100,26
161 150/140 € 101,73
150/140 € 92,89
150/140 € 97,31
150/140 € 101,73
150/140 € 106,15
150/140 € 107,64

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZI PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.

serie ANTARES - Mod. TANYA

144 1501140 € 15

162 1501140 € 157,36

171 1501140 € 16
1501140 € 16

Le confezioni contengono:
GUIDE DI SCORRIMENTO;
CERNIERE E FERMACERNIERE;
MANIGLIE CON PORTAMANIGLIE;
MEZZ| PANNELLI;
PROFILI D'ATTACCO;
ANGOLI DI FISSAGGIO;
TASSELLI CON VITI;
LUBRIFICANTE.




PROFILI SFUSI ED ACCESSORI PER BOX DOCCIA

Shower box profiles and accessories
Profilés et accessoires pour douche

Descrizione / Description / Description

SNNI Guide laterali
Lateral quides

Rails laterales

Descrizione [ Descrniption / Description

SNN2 Profilo d'attacco
Joint profile

Barre d attache

Descrizione | Description / Description

SHN3 Mezzo pannello monoparete
Single-wall panel

Panneau monoparois

Descrizione [ Description / Description

SNNA Profilo cemiera
Hinge of joint

Charniére de jonction

Descrizione [ Description f Description

SNNG Profilo portamaniglia per apertura laterale
Handle panel for lateral opening

Panneaw porte-poignée pour ouverture latérale

Descrizione | Description [ Description

Profilo porlamarniﬂia per apertura frontale

SNND
Handle panel for frontal opening
Panneau porte-poignée pour ouverture frontale

Descrizione / Description | Description

SHNT Profilo apertura frontale
Frontal opening profile

Barre pour I'ouverture frontale

Descrizione / Description / Description

SNNE Guide superiori ed inferiori
Upper and bottom quides

Rails supérieures el inlérieures

Descrizione f Description / Description

SNNG Guide superiori e inferiori curve
Upper and bottom curved guides
Rails supérieures et inférieures curvées

e

Descrizione / Description [ Descnption

FMANTBOX Maniglia (2 elementi avvitati)
Handle (2 screwed elements)

Poignée (2 éléments vissés)

MOTE / NOTES / NOTES: Le lunghezze standard dei profili sono: L= 1,5 m & L = 1,9 m. Per lunghezze differenti: +10%

Profiles standard bengths ares L = 1,5 m and L = 1,9 m, For different lenghts: +10%
Les longueurs standard des profilés sont: L = 1.5 m et L = 1,9 m. Pour des longueurs differentes: +10%

m 5,21

m 2,23

m 2,23

m 2,20

m 5,21

m 5,21

m 5,51

m 3,71

m 34,90

P 212
piece
pitce

Lart. SNND va utilizzato in accoppiamento all’art. SNNT per la realizzazione di box doccia tipo VERA e SUSY (solo per apertura centrale)

The art. SNND must be used together with the art. SNN7 1o make VERA and SUSY models shower box (onl
L'art. SNND doit etre wtilisé avec lart. SNN7 pour réaliser les douches type VERA et SUSY [seulement pour

s

to have the central opening)
overture centrale)
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PROFILI SFUSI ED ACCESSORI PER BOX DOCCIA

Shower box profiles and accessories
Profilés et accessoires pour douche

Descrizione f Description f Description

FMANIBOX Maniglia per box (2 elementi ad incastro) pz 0,54
Box handle (2 elements encastred) piece
Poignée pour box (2 éléments encastrés) pitce
Descrizione / Description /| Description

FANLABOX Angolo laterale pz 3,20
Lateral comner pece
Angle lateral pitce

Descrizione [ Description f Description

FANROBOX Angolo semicircolare superiorefinferiore pz 3,30

BottomJupper semicircular comer piece
Angle semicirculaire supérieurfinférieur pidce

Descrizione [ Description [ Description

FANTEBOX Angolo a 90° per box superiorefinferiore pz 3,20
Bottom/upper 90° cormer plece
Angle & 90° supérieurfinférieur pitce

Descrizione / Description / Description

FFUNTOBOX Funghetti superiori pz 2,04

Upper rollers piece
Champignons supérieurs pigce

Descrizione | Description / Description

FFUB0BOX Funghetti inferiori pt 2,04

Bottam rollers piece
Champignons inférieurs pikce

FFET0BOX Funghetti per portamaniglia pz 1,55
Rollers for handle panel plece
Champignons pour panneau port-poignée piéce

Descrizione [ Description / Description

FFEBOBOX Fermocerniera pz 1,55
Hinge of join stopper plece
Arrete de jonction pigce

Descrizione [/ Description / Description

APAOACIG Viti per funghi di scorrimento/fermocerniera 3x16 pz 1,09

Screws for rollerstinge of join stopper 3x16 piece
Vis pour champignons/arrete-chamiére 3x16 piéce

AP4OAC3S Viti per funghi di scorrimenta/fermocerniera 3x30 pz 1,09
Screws for rollersthinge of join stopper 3x30 piece
Vis pour champignons/arrete-chamigre 3x30 pice

APAOBRS0 s Viti bronzo 4,5x50 e tasselli per fissaggio box pz 1,12
APS00000 s Bronze screws 4,5 x 50 and dowels to fix shower box piece
Vis couleur bronze 4.5 % 50 et tampons pour fixage douche piéce

Descrizione [ Description / Description E
FSILIBOX Silicone pz 5.04
Sylicon piece ’

Silicone pice

Descrizione [ Des cription / De Scrption

FVASEBOX Vasellina pz 3,01

Vaseline piece
Vaseline pigce
AP50000 Tasselli per fissaggio BOX 1,45



SHOWER BOX PRODUCE

BOX DOCCIA IN ALLUMINIO

Aluminium shower box
Cabine de douche en aluminium

Mod. IVAN a libro 2 ante Mod. IVAN
guida alluminio bianca guida alluminio bianca
vetro acrilico da mm 2 vetro acrilico stampato goccia

Mod. DEA Mod. GEMMA

s . guida alluminio cromo/bianca
Box docda semicicolare ad angolo con apertura centrale U ot cristallo trasparente
Guide laterali che si adeguano alle pareti
Vetro temperato trasparente 6 mm certificato 150 2001

Profila in alluminio lucide arrotondato e sezione conica
3mm x altezza 5 cm

Semicircular anflc sherwer cublche with central apeni

Sliding quide of 2,5 tm - Side gaides fitting in the walls

6 rified 1 1 np

Bright rownded conic section aluminium profile 3 me x 5 cm height

B douche semi diroulaire & ml(e AVEC SaETTURE Centrabe
Glissibres de 2.5 cm - Guides latbrales qul 5'adaptent aux parols
Vitr tempeie transparente & mm nema:u 150 o0
“grofdl en aluminium brillant arrondi et section conique Jmm x hauteur § g

Caratteristiche / Characteristics { Caractéristiques

Mod. IVAN parete fissa
guida alluminio bianca
vetro acrilico stampato goccia

Mod. IVAN semicircolare
guida in alluminio bianco

con pannelli in acrilico a goccia
scorrimento corrucale

r ) )
Dimensione del 1* Lato (om)  Dimensiane del 2° lato {cm) Tipo: Cristallo opaca {C) = Metacrilato (M)
Ferst side dimension (cm)  Second side dimension cm]  Type: Non-trasparent Crystal (C) - Methaorylate (M)
Dimension du 1% coté (cm)  Dimension du 2 coteé (cm) Type: Cristal opagque (C) — Méshacrylate (M)

Apertura {cm)  Aleezza (cm)
Opening [om)  Hessght {om)
Ouverture (cm)  Hawtewr (cm]
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SHOWER BOX PRODUCE

BOX DOCCIA IN ALLUMINIO

Aluminium shower box
Cabine de douche en aluminium

ACRILICO Mod. IVAN a libro ante
- ‘ g+ h* €

67-72 185 € 437,50

72-77 185 € 437,50

77-82 185 € 437,50

82-87 185 € 437,50

87-92 185 € 437,50

92-97 185 € 437,50

97-102 185 € 437,50

Box doccia a soffietto in alluminio
Aluminium falding shower box
Cabine de douche acordéon &n aluminium

Pannelli in metacrilato o goccia
Mema_crglme or crystal panels
Panneaux &n méthacndate ou en cristal

@ a soffietto reversibile dw/sx
Falding reversible opening R/L
Owverture totale accordéon réversible DIG
Apertura verso l'interno o I'esterno
Inner of ouler opening
Ouverture & I'intérieur ou & l'extérieur
Maniglia centrale per la chiusura
Central handle for closing
Poignée centrale pour |a fermeture
Due profili di cnlnﬁ:ensazime a muro (3 cm
Two wall-profiles (3 em each side
Deux protiles & mur {3 cm chacun)

Chiusura a scatto autobloccante
Self-lncking latch
Fermeture & déclic auto-blogqué

Seorrimenta su pattind in teflon autolubrificanti
Sliding on teflon self-lubricant sliding block
Glissemant sur patins en teflon auto-lubsifiant

CRISTALLO SEMICIRCOLARE Mod. DEA
BOXD 80 80 C 45 180 € 561,35
BOXD 90 90 C 58 180 € 571,65

vetro temperato mm 6 - profilo di alluminio lucido a sezione conica arrotondata

ACRILICO SEMICIRCOLARE Mod. IVAN

80 80 C 45 180 € 330,10
90 90 C 58 180 € 341,25

Box doccia semicircolare in alluminio laccato bianco
Pannelli in acrilico modello goccia sp. 1,5

Box doccia semicircolare in alluminio a
Semiciroular aluminium shower box 4 = =
Cabine de douche semi-circulaire en aluminium l

Pannelli in metacrilato o in cristallo
Methacrylate or crystal panels
Fanneaux &n méthacrylate ou en cristal
Una parete fissa ed una scorrevole per ogni lato
A fiwed panel and a sliding panel on each side
Un panneau fixe et un panneau coulissant b
pour chague coté
Due profili di compensazione a mura
Two wall-profiles
Deux profiles & mur
Chiusura lincastro
Magnetic tlosing
Fermeture magnétique
Altezza cm. 183
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SHOWER BOX PRODUC

BOX DOCCIA IN ALLUMINIO

Aluminium shower box
Cabine de douche en aluminium

NBJ7080M  68-80 68-80 185 € 186,79
NBJB09OM  78-90 79-90 185 € 188,90
Box doccia ad angola in alluminio 14
Angular aluminium shower box Fa N
Cabine de douche angulaire en aluminium f /' - \ \
Pannelli in metacrilico a goccia ' (=)
Methacrylate panels
Pannesux en méthacrylate |
Estensibilita 10 cm
Adjustment +10 cm
Extensibilité +10 cm _/ .
Una parete fissa ed una scorrevole per ogni lato \ f
A fixed panel and a sliding panel on each side \'a_ %
Un panneau fixe et un panneal coulissant pour chague cité
Due profili di compensazione a mura % ¥
Twi wall-profiles b
Dou profiles de compensation & mur - -
Chiusura aincastro
Magnetic closing
Fermeture magnetique
Altezza cm 183
CRISTALLO Mod. GEMMA
Cod a hi €

BOXG 70 70

BOXG 80 80
BOXG 90 90
BOXGcromo 80 80
BOXGcromo 90 90

Box doccia ad angolo in alluminio
Angular aluminium shower box
Cabme de douche angulaire en aluminiwm

Pannelli in cristallo mm 6
Methacrylate or crystal panels
Pannealx en miethad r"’lﬂli" o4 &n cristal

Unaiparﬂf fissa ed una scorrevale per ogni lato
A ficed panel and a sliding panel on each side
Un panneau foce et un panneau coulissant pour chague ofité
Duie profili i compensazione a mura

Twa wall-profiles

Deux profiles de compensation & mur

Chiusura magnetica

Magnetic closing

Fermeture magnétique

n.b. - disponibile con profilo bianco e cromo lucido, profilo in
alluminio arrotondato a sezione conica 3mm x altezza 5



SHOWER BOX PRODUCT™

BOX DOCCIA IN ALLUMINIO

Aluminium shower box
Cabine de douche en aluminium

CRISTALLO PARETE FISSA Mod. GEMMA
a-+ = h— T d e hi =
BOXFISS 88-90 185 € 251,66

Disponibile profilo bianco e cromo. Profilo in alluminio.
Chiusura magnetica e cristallo temperato da 6 mm.
Su richiesta anche altre misure

ACRILICO Mod. IVAN Parete Fissa

d e h L5

3 -

BOXCRFISS 68-70
BOXCRFISS 78-80
BOXCRFISS 88-90

Disponibile in alluminio laccato bianco. pannello in acrilico da 2 mm.

Parete fsea In alluminko per box e vasca
Fied aluminium wall for shower boi or bath
Farois fe en aluminium pour

cabwne de douche ou bagnoire

Fannello in metocriiato o In cristallo
Methacryiate or crystal panel

Fanneau en méthacrylate ou en cristal

Accoppiabile con it | box doccia

{h 185/180 ¢cm) & pareti vasca (h 150 cm)
ustable to all chower box models

(h 18580 ¢m) or parets for bath (h 140 cm)
Adapite Eau {ous bes connexions avec cabine de douche
185/180 ¢m) ou paros pour haignaire (h 140 em)

Comedato di profilo per adattamen o gon

;s ; : ‘“‘?:‘“
Equipped with a special profile for
the cennection with comer or door

Erquipd avec un profil -iEn'll pour
i s st

5 ARRAACIAR SSsnE REA




In ogni confezione sono contenuti tutti gli
elementi per comporre n. 4 porte, inclusa
guida superiore ed accessori (escluso
manighia & serratura),

| m? espressi si riferiscono al totale in una
confezione,

Le porte a vetro si intendono complete di
vetro Niagara neutro o furmé; per vetri molati
considerare un aumento del 109,

In each packet there are all slements for nd
doors, included upper slide-way and
accessories (except handle and lock)

Square metres refer 1o the total of one
paciket

Doors with glass are compete with neutral
or fumé Niagara glass: as regard ground
glass there is a 10% increase.

Dans chague paguet il y a tous les léments
pour n.d portes, inclus guide supérisure g1
accessoires (excly poignée ef sermure),

Les meétre carré exprimés sont le total
confenu dans chague pagquet.

Les portes vitrées sont complites de vitre
Niagara neutre ou fumé; pour les vitres
bisautés il faut consideré 10% en plus.

SHOWER 5oX PRODUCT

CONFEZIONI PORTE

Packets of doors
Paquets de portes

CONFEZIONI PORTE SERIE NOVA NORMALE

Packets of NOVA doors type Normale
Paquets de portes serie NOVA Normale

CNN42D cizipacket/paguet 6,56 214,36
CNN421 82 x210 clupacket/pagquet 6,89 225,05
CNNAZ2 82 x 220 clzipacket/pagquet 122 236,05
CNN426 B2 x 260 ciz/packet/paquet 853 278,60
CNN430 82 x 300 clzipacketpagquet 9,84 329,41

CONFEZIONI PORTE SERIE NOVA A VETRO
Packets of NOVA doors with glass
Paquets de portes serie NOVA vitrée

CNVA20 clz/packet/paquet 6,56 429,59
CNVAT B2 x 210 clz/packet/paguel 6,39 437,29
Chvaz2 B2 x 220 cfzpacket/paguet 71,22 445,00
ChNVA2E 82 x 260 clzipacket/paguet 853 47591
CNVA430 B2 x 300 cfzipacket/paguet 9,84 506,71

CONFEZIONI PORTE SERIE NOVA STAMPATA
Packets of NOVA doors type Stompata (Printed)
Paguets de portes serie NOVA (Imprintée)

T pOUr pacguet

822210

CSN4A2Y cliz/packet/paguet 6,89 353,20
CSN422 B2 x220 cizipacket/paquet .12 368,80
CSN430 82 %300 cfr/packet/pacuet 9,84 467,30

CONFEZIONI PORTE SERIE NOVA STAMPATA AVETRO
Packets of NOVA doors type Stampata (Printed) with glass
Paquets de portes serie NOVA Stampata (Imprintée) vitrée

COLORI DISPOMNIBILI f Availables colours / Couleurs disponibles:
SERIE NOVA NORMALE / NOVA type Normale | Serie NOVA Normale

118 bianco 121 noce

csva 82x 210 chripacket/paquet 6,89 502,18

C5v422 82 x220 chripacket/pagquet 1.22 526, '3

C5vd30 82 x 300 cl/packet/paguel 9,84 656 90
126 douglas 128 frassino 130 avorio 220 grigio

124 mogano

SERIE NOVA STAMPATA / NOVA type Stampata (Printed) / Serie NOVA Stampata (Imprintée)

1235 noce

I 3

t.,

1365 bianco antico  bianco marmorizzato nero marmorizzato  grigio marmorizzato

1245 mogano

|

1295 frassina 1345 rovere 1355 pino nodoso

.
i AV
ACERO \N\NKE
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SHOWER BoX PROD!

ELEMENTI v 8ARRE PER L'ASSEMBLAGGIO DI PORTE A SOFFIETTO
Bars required to assemble folding doors
Elements en bars pour assembler des portes-accordéon

o

02

03

sV

o7

SPNT
SPN2
SPN3
SPN4

SPNS

3PNE
SPNT

SPNE

PORTE SERIE NOVA NORMALE
NOVA doors t
Portes sene N

Guida attacco dx & 5x
Left and right joint guide / Rail droite et gauche
Profilo ' attacco
Joint profile ! Barre d'attache
Mezro pannello
Half panel | Demi-panneau
Cemniera di giunzione
Hinge of joint § Chamiére de jonction
Pannello principale
Principal panel / Panneau principal
Pannello principale a vetra
Principal panel with glass / Panneau principal avec verres
Pannello portamaniglia
Handle panel / Panneau pofte-poignée
Profilo apertura centrale
Frontal opening profile | Profile pour I'ouverture centrale

Guida di scorrimento superiore
Upper slide-way f Rail de glissement supénieure

m

m

e Narmale
A Normale

3,75
2,25
3,45
240
4,95
8,60
3,80
3,80
3,75

DIMENSIONI STANDARD f Standard dimensions | Dimensions standard : 2.0-2.1-22-26-30m

om
02
a3
04
o5

osv

o7

S5N1
S5M2
SSN3
S5N4
S5N5
S5VS
SSNB
S5N7

SSNB

PORTE SERIE NOVA STAMPATA
NOVA doors type Stampata (Printed)
Portes serie NOVA Stampata (Imprintée)

Guida attacco dx e sx
Left and right joint guide ! Rail droite et gauche
Profilo d'atlacco
Joint profile | Barre d attache
Mezzro pannelio
Half panel f Demi-panneay
Cerniera di giunzione
Himge of joint / Chamiére de jonction
Pannello principale
Principal panel | Panneau principal
Pannello principale a vetro
Principal panel with glass / Panneau principal avec vermes
Pannello portamanighia
Handle panel | Panneau porte-poignée
Profilo apertura centrale
Frontal opening profile / Profilé pour l'ouverture centrale

Guida di scomimento supeniore
Upper slide-way / Rail de glissement supérieure

m

m

DIMENSION] STANDARD / Standard dimensions / Dimenstons standard ; 2.1-22-3.0m

azr

3,95
2,35
3,60
2,50
5,20
9,00
4,10
4,10

4,00
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SHOWER BOX PRODUC
Doors accessories
Accessoires pour portes
Vite per fermocemiera pr 1,10
Screw for hinge stoppers s
Vi pour I'arriste-chamibmne e
Vite per fungo di ccormimento p2 110
Screw for sliding fungus P
Vis pour le champignan de glissement P 760
Pomoli + mezze placche pr !
Enobs + plates P
Poignies + plagued pe 1,70
Vietring Niagara neutri per comibdl ad incastro pe
Neutral Miagara glasse for joint frames B’ 170
Verre Niagara coulewr neutre pour cadie b emnboitemint [ U
Vetrino Niagara fumé per comici ad incastro pe
Fumé Miagara glasse for joint frames pc 2,05
Verre Niagara coubeur fumd pour cadre & emboltement pc
Vetring molati neutri per comici ad incastro 905
Neutral ground glasse for joint frames [ U
Verre bisoauté couleur neutre pour cadre & emboitemont pe
Vetrina molati per comid ad incastro colorati mosaico pr 500
Furmé ground glasse for joint frames pe
Verre biseauté couleur fumé pour cadre & emboltement [
Cormici ad incastro per porte vetrate colork: 118, 121, 124, 126, 128, 130, 220, 1235 124517905, 1345 nero
Joint frames for doors with ghasses colours: 198,121, 124, 126, 128,130, 220, 1235 124512905, 1345 black double
Cadre ) emboltement pour portes avec vitre couleurs: 118, 121, 124,126, 128, 130, 220, 1235 124512905, 1345, not  couple
L3
- qvita oF
v vetrini partlcolarl
Bt
4 -
52
DVET3D08 DVETROU03 ~ DVETNA02
(C
DVETPLAY01 DVETARTO1 DVETDES08
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SHOWER BoX PROD

ACCESSORI PER PORTE

Doors accessories
Accessoires pour portes

20 AP20ONS Fermo cerniera giunzione pz 1,55
Jain stopper pc
Arréte-charnibre pC
2 AP2INS Fungo di scomimento p2 110
liding fungus 2
Champignons de glissement pe 4,40
2 APZINS Maniglia in alluminio colori: bianco, bronzo, argento, nero o !
Aluminium handle colours; white, bronze, sifver, black double
Poignée en aluminium coubeurs; blanc, bronze, argent, nair couple 2,10
3 AP23NS Munﬁiﬂ in pvc colori: 118, 121, 124, 128, 130, 220 o
Pvc handle colours: 118, 121,124, 128, 130, 220 double
Poignée en pve couleurs: 118, 121, 124, 128, 130, 220 couple 240
24 AP24NS Cricchetto in pve colori: 118, 128, 124, 121, 130, 220 pz
Pvc magnet colours: 118, 128, 124, 121, 130, 220 e 4.00
Cliquet en pvc coulewrs: 118, 128, 124, 121,130, 220 pC !
25 AP25NS Cricchetto in alluminio colori: bianco, bronzo, argento, nera pz
Aluminium magnet colours: white, bronze, <ilver, black pe 1,10
Cliqué en aluminium couleurs; blanc, bronze, argent, noir pe
26 APS0O0000 Tassello a muro pz 1430
Wall dowels e U
Tampons pc
27 AP2TNS Sematura completa in alluminio colon; bianco, bronzo, testa di moro, nero pz 1,50
Complete aluminium lock colours: white, bronze, bordeaus, black pe
Sermure complete en aluminium couleurs: blanc, bronze, bordeaus, noir pc
£} APITNSUN Borchie + viti per maniglia colore bronzo pz
Studs + handle screws colours bronze pe
Cabochans + vis pour la poignée couleurs bronze pc
- — { |
. o o |
\ |
J—— |
I
|
-
20 2 2 = '
o —— /
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SHOWER BOX PRODUC

PORTE A SOFFIETTO SU MISURA

Folding doors custom-made
Portes-accordéon a mesure

PORTE SERIE NOVA NORMALE
NOVA doors type Normale
Portes serie NOVA Normale

PNNAL Porta a saffietto serie Nova Normale con apertura laterale Mo 4466
Lateral opening folding door type Nova Normale (Normal) !
Porte-accordéon type Mova Normale (Normale) avec ouverture laterale

PNNAC Porta a soffietto serie Nova Narmale con apertura centrale m 5423
Central opening folding door type Nova Normale (Nomal) !
Porte-accordéon type Nova Normale {Normale) avec ouverture centrale

PNVAL Porta a soffietto serie Nova Normale a vetro con apertura laterale m 6625
Lateral opening folding door type Nova Normale (Normal) with glass !
Porte-accordéon type Nova Normale (Normale) avec vitre avec ouverture laterale

PNVAC Porta a soffietto serie Nova Normale a vetro con apertura cenirale m 7337
Central opening folding door type Nova Normale (Normal) with glass !
Porte-accordéon type Nova Normale (Normale) avec vitre avec ouveriure centrale

PORTE SERIE NOVA STAMPATA
NOVA doors type Stampata (Printed)
Portes serie NOVA Stampata (Imprintée)

PSMAL Porta a soffietto serie Nova Stampata con apertura laterale m 5742
Lateral apening folding door type Nova Stampata (Printed)
Porte-accordéan type Nova Stampata {Imprimée) avec ouverture laterale

PSNAC Porta a soffietto serie Nova Stampata con apertura centrale m $2,20
Central opening folding door type Nova Stampata (Printed)
Porte-accordéon type Eﬂm Stampata (Imprimie] avec ouveriure centrale
PSVAL Porta a soffietto serie Nova Stampata a vetro con apertura |aterale m* 70,69
Lateral opening folding door type Nova Stampata (Printed) with glass
Porte-accordéon type Nova Stampata (Imprimée) avec vitre avec ouverture laterale
PSVAC Porta a soffietto serie Nova 5 ta a vetro con apertura centrale m 76,56
Central opening folding door va Stampata (Printed) with glass
Porte-accordéon type Nova Stampata (Imprimée) avec vitre avec ouveriure centrale

Minimo fatturabile | Minimum size / Dimension minimum : 2 m?

Le a soffietto su misura sono complete di tutti gli accessori escluse maniglia e serratura
Folding doors custom-made are complete of accessories except handle and lod

Les portes-acordéon sont compléte d accessoires exclu polgnie et serure




SHOWER BOX PRODUCE

ARTICOLI OCCORRENTI PER CONFEZIONARE UNA PORTA COME DA MISURA
Necessary articles 1o assemble a door as per measure
Articles nécéssaires pour assembler une porte a mesure

0
02
03
04
05
osv
06
o7
08
20
21

Guida attacco dx e sx / Left and right joint guide / Rail droite et gauche 2
Profilo d'attacco / Joint profile / Barre d'attache 1
Mezza pannello / Hall panel / Demi-panneau 2
Cemniera di giunzione / Hinge of joint / Charniére de jonction art, 05+1
Pannella principale / Principal panel / Panneau principal vedi tabella / see list f regarde la table
Pannelle principale a vetro / Principal panel with glass / Panneau principal avec verres vedi tabellal see list / regarde la table
Pannello portamaniglia / Handle panel / Panneau porte-paignee 1
Profilo apertura centrale / Frontal opening profile / Prafilé pour 'ouverture centrale 1
Guida di scorrimenta superiore [ Upper s?ide-w.ay / Rail de glissement superieure 1
Ferma cemiera giunzione [ loin stopper f Arréte-charmiére art, 0dx2
Funge di scorrimenta / Sliding fungus { Champignans de glissement art. 05/2+2

Larghezza porta (cm) N. pannelli principall Larg a cmy) N. pannelli principal)

Doar width (cm) N. prin | v ) N. principal panel
Largeur porte {cm N, pann rincipaux argeur po ) N. panneaux principaux)

3
70 4 178 13
82 5 190 14
94 & 202 15
106 7 214 16
118 8 226 17
130 9 238 18
142 10 250 19
154 n

ISTRUZIONI PER L'ASSEMBLAGGIO
Assembling instruction
Instructions pour assembler

Descrizione / Description | Déscription

]| Guida attacco dx e sx / Left and right joint guide / Rail droite et gauche

0z Profilo d'attacco / Joint profile / Barre d'attache

03 Mezzo pannello / Half panel / Demi-panneau

04 Cerniera di giunzione / Hinge of joint / Chamiére de jonction

05 Pannello principale / Principal panel / Panneau principal

06 Pannello portamaniglia / Handle panel / Panneau porte-poignée

07 Profilo apertura centrale / Frontal opening profile / Profilé pour I'ouverture centrale

08 Guida Escmrimenlu superiore / Upper shde-way / Rail de glissement supérieure

20 Fermo cerniera giunzione / Join stopper / Arréte-chamigre

21 Fungo di scorrimento / Sliding fungus / Champignons de glissement

22 Maniglia in alluminio / Aluminium handle / Poignée en aluminium

23 Maniglia in pwc / Pvc handle / Poignée en puc

24 Cricchetto in pwe / Pvc magnet / Cliguet en pwe

25 Cricchetto in alluminio / Aluminium magnet ! Cliqué en aluminium

26 Tassello a muro / Wall dowel / Tampon

2 Vite per fermocemiera / Screw for hinge stappers f Vis pour I'arréte-charniére

33 Vite per fungo di scorrimento / Screw for sliding fungus / Vis pour le champignon de glissement
8
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SHOWER BoX PRODUC

Via Barre - 84030 Atena Lucana (Sa) - tel. 0975.511442 - 0975.71387 - fax 0975.511428
cellulare aziendale 334.7342830 tim

www.dIboxdoccia.com - info@dlboxdoccia.com






